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(1) Customer Inveice Atdress s {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our 1D number: No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5360149
70026 Modugno (Bari) Your ID no...; {4) Date
iITALIEN IT04886850728 19.01.21
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T19]__ Skipment Melhod pRe(z0)mpad {21} Packing LR Marts [E0 Vol Welghi kg [F]
Callection EX Jook gross =
w X | below 21000268 9672 9102
(25 Shipping Address b) ace of Lnfoad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugna (Bari), ITALIEN 17551
27) {25) Deseripi {30 H (40) Cusstomer Remarks
(F[’os) 28 RaitNo; {21 P:c:lr::z " n Quanlﬁlv LtnM) Quantity - Remarks
11 251.,1,1082.80 5650 |pc
25.5.00611.01 Speed Gear 1st {Index b)
Getrag Radsatz 251
Contalner 10/Magnumbox TBA - 501742 555 |pe
Batch number 208107TT
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142) Goods lmwards Remarks {43) Cuanity Check {44) _Quality Ghack {45) Receiver {48) Invoica Check
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-000495 vom 19.01.2021

L

S Ipedition

Ludwigsburg, 19.01.2021
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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNA"'IONAL

CMR

Gross Brandenhurg GmbH Diese Beftrderung unterliogt trolz einer’ ye- Cetransportestsoumis, nenobstanttouteclause

Stuttgarter Strasse 23 genleiligen Abmachung den Bastimmungen des contraire, & la Convention relative au conlrat da

14772 Brandenburg ObereinkommensiiberdenBefSrderungsvertragim  transport international des marchandises par
i intem. StraBenglterverkehr (CMR). routa (MR).

2' Empfanger f Dastinatalre  Frachtfohrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. , SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

13 Auslieferungsort des Gulas/ Kleu prévu pour la livaison de a marchandise . 7 Nachfalgender Frachtithrer / Transporieuts successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talian ZeR / Temps
Datum/Date  22,01.2021 ¥

4 Ont und Tag der Ubamahme { Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
1

Ort/Lleu Brandenburg

8 Vorbehalte und Bamedzungen des Frachtithrer /

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Land/Pays  Deutschland Zolt! Temps Réserves et observations des transpodeurs
Datum/Pate  19,01.2021
)
5 BelgefOgte Dokumante § Documents annexes
g Fos. 4 () Zeicheniir. 4 Anzahl der LM Artder Verpackunp 4 3 Bezeichnung des Gutes {4 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéres ¥ Nombre des colis Mode demballage Nature de la mi.archandise A Polds, ka cbm
1 21000265 ¥ 28 COLLI Getrieboteile 24,230 73,58
2 21600269-70 ;
3 5360148 N
{
| L
_?_;’;‘::“m 24.230,00
28,00 coLu ' )
16 Anweisungen des Absandars ) 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilomster mit Grenztbergsngen
von bis km
.4
!
418 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchi 21 Besondere Verelnbarungen{ Conventions parliculieres

Amllichas Ke fchi Nutzlastint " 4 g . .
19, e Tz el vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
* Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer ‘ gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
92 Benutzter Grenztbeargang ' Gut 21-000495empfangan am Datum / Date
Réceptién des marchandises la G .I-‘.l
20 Gross Brandenburg GmhH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Kﬁﬁ“@ . % & Modugno \BN
D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigsburg v g;(é\%iiw i BN 00
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel dos Frachtfiihrers % Untarschrift ung's Wﬁngam_
Signatura et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signature ét ti -} e,riqnsPﬂ?qm él
a]
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Can-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweiqgﬂfl(&)ﬁideﬁz“siux
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856
Infemet: www,schweitzer-logistik.de

Konfo: 0501540600
' BLZ:
IBAN: DE13 6048 0003 0501 5406 00

604 800 08

SWIFT: DRESDEFF&04



